See the notice on TED website

288259-2026 - Konkurrensutsattning

Polen — Elbussar — Dostawa trzech autobuséw elektrycznych dla ZKP Suchy Las Sp. z.o.0.
OJ S 82/2026 28/04/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Varor

1. Upphandilare

1.1. Upphandiare
Officiellt namn: Zaktad Komunikacji Publicznej Suchy Las sp. z 0.0.
E-postadress: zkp@zkp.com.pl
Kdparens rattsliga status: Offentligt foretag som kontrolleras av en lokal myndighet
Den upphandlande enhetens verksamhet: Jarnvagar, sparvagnar, tradbussar eller bussar i
stadstrafik

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Dostawa trzech autobusow elektrycznych dla ZKP Suchy Las Sp. z.0.0.
Beskrivning: Przedmiotem zamdwienia jest dostawa trzech autobuséw o napedzie
elektrycznym dla Zaktadu Komunikacji Publicznej Suchy Las Sp. z 0. 0. z siedzibg w
Chludowie przy ul. Tysigclecia 8 - o parametrach technicznych i uzytkowych okreslonych w
opisie przedmiotu zamowienia, ktéry stanowi zatgcznik nr 1 do SWZ. Oferowane autobusy
muszg posiada¢ homologacje dopuszczajgcg pojazdy do uzytkowania na terenie
Rzeczpospolitej Polskiej, ktéra bedzie wymagana na etapie realizacji umowy.
Forfarandets identifierare: 28a2bde8-a0b4-49bf-a4c2-67a960492a2c
Intern identifierare: ZP/A1/2026
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 34144910 Elbussar

2.1.2. Leveransplats
Ort: Chludowo
Del av land (NUTS): Poznanski (PL418)
Land: Polen

2.1.4. Allmanna upplysningar
Kompletterande information: 1. Podmiotowe $rodki dowodowe na potwierdzenie spetniania
warunkoéw udziatu w postepowaniu oraz braku podstaw do wykluczenie jakie zobowigzany
bedzie ztozy¢ wykonawca, ktorego oferta zostanie najwyzej oceniona zostaty okreslone w pkt
7.2, 8.2 SWZ. Dokumenty te wykonawca zobowigzany bedzie ztozy¢ na wezwanie
Zamawiajgcego. 2. Sposob ztozenia oferty oraz innych dokumentéw sktadnych wraz z oferta,
a takze ich forma zostaty opisane w pkt 5 oraz 12 SWZ. 3. Zamawiajgcy nie wymaga ztozenia
przedmiotowych Srodkéw dowodowych. 4. Przewiduje sie uniewaznienie postepowania o
udzielenie zaméwienia, w przypadku nieprzyznania srodkéw, ktére miaty by¢ przeznaczone na
sfinansowanie catosci lub czes$ci zamdwienia. 5. Zamawiajgcy zastosuje procedure, o ktérej
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mowa w art. 139 ust. 1 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 roku Prawo zamoéwien publicznych
(Dz.U. z 2024 poz. 1320) 6. Informacja, o ktérej mowa w z art. 13 ust. 1 i 2 rozporzgdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27.4.2016 r. w sprawie ochrony osob
fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzgdzenie o
ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 4.5.2016, str. 1), zostata zawarta w pkt 20 SWZ. 7. W
przypadku wykonawcdw wspolnie ubiegajgcych sie o zamowienie kazdy z nich zobowigzany
bedzie do ztozenia odpowiednio dokumentdéw okreslonych w pkt. 5.2 oraz 8.2 - 8.4 SWZ.
Rattslig grund:

Direktiv 2014/25/EU

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Korruption: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit c i pkt. 2 ustawy Pzp.
Bedragerier: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit g i pkt. 2 ustawy Pzp.
Barnarbete och andra former av manniskohandel: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit b i lit f oraz pkt 2
ustawy Pzp.
Penningtvatt eller finansiering av terrorism: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit d i pkt. 2 ustawy Pzp.
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit e i pkt. 2
ustawy Pzp.
Deltagande i en kriminell organisation: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a i pkt 2 ustawy Pzp.
Asidosattande av skyldigheten att betala skatter: Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp.
Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp.
Avtal med andra ekonomiska aktérer med syfte att snedvrida konkurrensen: Art. 108 ust.1 pkt
5 ustawy Pzp.
Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsférfarande: Art. 108 ust.
1 pkt 6 ustawy Pzp.
Tvangsforvaltning: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Avbruten naringsverksamhet: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Insolvens: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Ackordsuppgorelse med borgenarer: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Konkurs: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Allvarligt fel i yrkesutdvningen: Art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp.
Fortida uppsagning, skadestand eller andra jamférbara sanktioner: Art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy
Pzp.
Asidosattande av skyldigheter som faststéllts enligt nationella uteslutningsgrunder: 1) art.108
ust. 1 pkt 1 z wytgczeniem art. 108 ust, 1 pkt 1 lit h) i pkt 2 ustawy Pzp; 2) art. 108 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp; 3) art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegoélnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. z 2024 r. poz. 507); 4) art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE)
nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014 r.,
str. 1), dalej zwanym rozporzadzeniem Rady (UE) 833/2014, w brzmieniu nadanym
rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporzgadzenia (UE) nr 833/2014
dotyczgcego $rodkdw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022 r., str. 1).

5. Del (anbudsomrade)
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5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: Dostawa trzech autobuséw elektrycznych dla Zaktadu Komunikacji Publicznej Suchy Las
Sp.zo.o.
Beskrivning: Przedmiotem zamdwienia jest dostawa trzech autobuséw o napedzie
elektrycznym dla Zaktadu Komunikacji Publicznej Suchy Las Sp. z 0. 0. z siedzibg w
Chludowie przy ul. Tysigclecia 8 - o parametrach technicznych i uzytkowych okreslonych w
opisie przedmiotu zamdwienia, ktéry stanowi zatgcznik nr 1 do SWZ. Oferowane autobusy
muszg posiada¢ homologacje dopuszczajgcg pojazdy do uzytkowania na terenie
Rzeczpospolitej Polskiej, ktéra bedzie wymagana na etapie realizacji umowy.
Intern identifierare: ZP/A1/2026

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 34144910 Elbussar

5.1.2. Leveransplats
Ort: Chludowo
Del av land (NUTS): Poznanski (PL418)
Land: Polen
Kompletterande information: Polska

5.1.3. Uppskattad Ioptid
Varaktighet: 24 Manader

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 0

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Namn pa och yrkeskvalifikationer for den personal som ska utfora kontraktet maste anges:
Behover inte anges
Upphandlingsprojekt som helt eller delvis finansieras med EU-medel
Information om EU-medel:
Program for EU-medel: Europeiska regionala utvecklingsfonden (Eruf) (2021/2027)
Identifierare: EU-medel: FENX.03.01-1P.02-001/26
Ytterligare uppgifter om EU-medel: Zakup autobuséw finansowany jest w ramach Programu
Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat, Srodowisko 2021-2027 Priorytet FENX.03,
Transport miejski, Dziatanie FENX.03.01, Transport miejski, Typ projektow: tabor autobusowy
i trolejpusowy, postepowanie nr FENX.03.01-IP.02-001/26.
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja
Upphandlingen ar ocksa lamplig fér sma och medelstora foretag: ja

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Referenser pa angivna leveranser
Beskrivning av urvalskriterium: Wykonawca spetni warunek w zakresie doswiadczenia, jezeli

wykaze, iz w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie, dostarczyt fabrycznie nowe min. 2
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autobusy komunikacji miejskiej z napedem elektrycznym na rzecz jednego kontrahenta o
wartosci nie mniejszej niz 5 000 000,00 ztotych brutto oraz zatgczy dowody potwierdzajgce, ze
dostawa ta zostata wykonana lub jest wykonywana nalezycie

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Beskrivning: Obliczenie punktow w kryterium ,,Cena” zostanie dokonane w oparciu o wzor
okreslony w pkt 15 SWZ.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 60
Kriterium:
Typ: Kvalitet
Beskrivning: Obliczenie punktow w kryterium ,Parametry techniczne autobuséw” zostanie
dokonane w oparciu o wzor okreslony w pkt 15 SWZ.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 30
Kriterium:
Typ: Kvalitet
Beskrivning: Obliczenie punktéw w kryterium ,Gwarancja” zostanie dokonane w oparciu o
wzor okreslony w pkt 15 SWZ.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 10

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: polska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-ca1bb5fe-9703-4291-bc62-e9f0dbab667e

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-ca1bb5fe-
9703-4291-bc62-e9f0dbab667e
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stampel (enligt definitionen i férordning
(EU) nr 910/2014) kravs
Alternativa anbud: Ej tillaten
Anbudsgivare far lamna in fler &n ett anbud: E;j tillaten
Beskrivning av den finansiella garantin: 1) Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w kwocie
100 000 zt 2) Wadium moze by¢ wniesione w jednej lub kilku z nastepujgcych form: 2.1) w
pienigdzu: przelewem na rachunek Zamawiajgcego w banku SGB Poznanski Bank
Spoétdzielczy Oddziat w Suchym Lesie, nr konta 53 9043 1054 2054 0038 2265 0001, z
adnotacjg ,Wadium — dostawa trzech autobusow elektrycznych ZP/A1/2026”; 2.2)
gwarancjach bankowych; 2.3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4) poreczeniach
udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada
2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci. 3) Wadium musi by¢
wniesione przed uptywem terminu skfadania ofert i na okres nie krotszy niz okres zwigzania
ofertg. 4) Zamawiajgcy zatrzyma wadium wraz z odsetkami, jezeli: 4.1) wykonawca w
odpowiedzi na wezwanie, o ktorym mowa w art. 107 ust. 2 lub art. 128 ust. 1 ustawy, z
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przyczyn lezgcych po jego stronie, nie ztozyt podmiotowych srodkéw dowodowych lub
przedmiotowych srodkéw dowodowych potwierdzajgcych okolicznosci, o ktérych mowa w art.
57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oswiadczenia, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych
dokumentdéw lub oswiadczen lub nie wyrazit zgody na poprawienie omyiki, o ktérej mowa w
art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowato brak mozliwosci wybrania oferty ztozonej przez
wykonawce jako najkorzystniejszej; 4.2) wykonawca, ktérego oferta zostata wybrana: 4.2.1)
odmowit podpisania umowy w sprawie zamowienia publicznego na warunkach okreslonych w
ofercie, 4.2.2) zawarcie umowy w sprawie zaméwienia publicznego stato sie niemozliwe z
przyczyn lezgcych po stronie tego wykonawcy.

Tidsfrist fér mottagande av anbud: 29/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 90 Dagar

Information om offentlig anbudséppning:

Oppningsdatum: 29/05/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid

Plats: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-ca1bb5fe-9703-4291-bc62-
e9f0dbab667e

Kontraktsvillkor:

Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej

Villkor som galler genomfoérandet av kontraktet: Warunki realizacji zamowienia zostaty
okreslane w projekcie umowy stanowigcym zatgcznik nr 4 do SWZ.

Elektronisk fakturering: Tillaten

Ekonomiska arrangemang: Termin ptatno$ci okreslony w umowie

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkopssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och provning
Prévningsorganisation: Krajowa Izba Odwotawcza
Information om tidsfrist for prévning: 1. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami
ustawy czynnos$¢ zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, w tym na
projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, do ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy Pzp. 2. Odwotanie
powinno wskazywac czynnosg¢, ktérej zarzuca sie niezgodnos¢ z przepisami ustawy, zawierac
zwiezte przedstawienie zarzutéw, okresla¢ zgdanie oraz wskazywaé okolicznosci faktyczne i
prawne uzasadniajgce wniesienie odwotania. 3. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby. 4.
Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo
postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie
pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on
zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy
mogt zapoznac sie z trescig odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezel
przekazanie odpowiednio odwotania albo jego kopii hastgpito przed uptywem terminu do jego
whniesienia przy uzyciu Srodkow komunikacji elektronicznej. 5. Odwotanie wnosi sie w terminie:
1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe
jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji
elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz
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okreslony w ppkt 1. 6. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentow zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni
dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 7. Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w pkt 5 i .6 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. 8. Jezeli Zamawiajgcy mimo takiego obowigzku nie
przestat wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwotanie wnosi sie
nie poézniej niz w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia; 2) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy,
jezeli Zamawiajacy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zamowienia.

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet: Zaktad
Komunikacji Publicznej Suchy Las sp. z 0.0.

Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: Krajowa Izba Odwotawcza
Organisation som mottar anbudsansdkningar: Zaktad Komunikacji Publicznej Suchy Las sp. z
0.0.

Organisation som behandlar anbud: Zaktad Komunikacji Publicznej Suchy Las sp. z 0.0.

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officiellt namn: Zaktad Komunikacji Publicznej Suchy Las sp. z 0.0.
Registreringsnummer: 7772619358
Postadress: ul. Tysigclecia 8
Ort: Chludowo
Postnummer: 62-001
Del av land (NUTS): Poznanski (PL418)
Land: Polen
E-postadress: zkp@zkp.com.pl
Tfn: +48 618116557
Webbadress: www.zkp.com.pl
Den har organisationens roller:
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet
Organisation som mottar anbudsansokningar
Organisation som behandlar anbud

8.1. ORG-0002
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreringsnummer: 010828091
Postadress: ul. Postepu 17A
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl
Tfn: +48 224587801
Webbadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
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8.1.

Andpunkt for meddelandeutvaxling (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/korespondencja-do-krajowej-izby-odwolawczej-
dotyczacasprawodwolawczych/UZP

Den har organisationens roller:

Prévningsorganisation

Organisation som ger mer information om provningsférfaranden

ORG-0000

Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL

Ort: Luxembourg

Postnummer: 2417

Del av land (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Land: Luxemburg

E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291

Webbadress: https://op.europa.eu

Den har organisationens roller:

TED eSender

Information om meddelandet

288259-2026

Identifierare/version for meddelandet: fa57527¢-1979-4710-a92b-7981¢c4572d79 - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 17

Avsandningsdatum for meddelandet: 24/04/2026 13:20:08 (UTC+00:00) Vasteuropeisk tid

Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: polska
Meddelandets publiceringsnummer: 288259-2026

EUT S-nummer: 82/2026

Publiceringsdatum: 28/04/2026
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